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Annotasiya. Lenin vo Dovlot miikafatlar1 laureati, Sosialist Omayi Qohromani, gorkomli sair, nasir,
dramaturg, publisist va ictimai xadim Konstantin Simonovun (1915-1979) ad1 Azarbaycan oxucula-
rina yaxsi tanigdir. Miiharibonin ilk giiniindon son giiniinadok onun istirak¢ist olmus, s6ziin asl mo-
nasinda oddan-alovdan ¢ixmig K.Simonovun canazasinin kiilii do, 6z vasiyyatins uygun olarag, Mo-
gilyov sossesisin 6 kilometrliyinds doyiis yerino sopilmisdir. O, asarlorinds boyiik ustaligla sovet
asgarinin va sarkardasinin suratini yaratmis, miiharibanin real vo unudulmaz sohnalarinin canli tos-
virini vermigdir. Onun miihariba dovri lirikast xiisusi sohrat qazanmigdir. “Yadindami, Alyosa,
Smolensk yollari sonin yadindami1”, “Gézle mani”, “Oldur onu” va s. seirlori buna bariz niimuns ola
bilar.
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Abstract. The name of Konstantin Simonov (1915-1979), the winner of the Lenin and State Prizes,
Hero of Socialist Labor, an outstanding poet, a prose writer, a publicist and a public figure is well
known to readers. Simonov’s ashes, who was a war participant from the very first to the last day
and literally came out of the fire, according to his will, were scattered on the former battlefield 6 km
from the Mogilev highway. In his works, he skillfully created images of the Soviet soldier and
general, gave a vivid image of real and unforgettable scenes of the war. His wartime lyrics are
especially famous. His poems “Do you remember, Alyosha, the roads of the Smolensk region”,
“Wait for me and I will return”, “Kill him” and others can be a vivid example of this.
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Giris / Introduction

Bildiyimiz kimi, gérkomli rus sairi K.Simo-
novun Azarbaycan modaniyyati garsisinda xid-
motlori ¢ox boyiikdiir. Nizami vo Xaganidan
baglayaraq, S.Vurgunadok bir ¢ox klassiklori-
mizin asarlorinin, habels folklor abidslorimiz-
don miioyyan hissolorin yiiksok sanatkarligla

torcimo edilib rus oxucularina ¢atdirilmasinda
onun nailiyyatlari avozsizdir. Vaxtilo S.Vurgu-
nun “Yadima diisdii” seiri necs boyiik rezonans
dogurmusdursa da, K.Simonovun “G6zlo moani”
seiri do mohz beloca sohrat tapmisdi.

9sas hissa / Main Part

Boyiik Voton miiharibasinin odlu-aloviu
vaxtinda yaranan bu seir ¢ox yigcam formada
yazilan, lakin darin insani hisslor ifads edon li-
rik bir mahnidir. Zahiron ¢ox sados goriinan, as-
linda isa ¢ox bdyiik matlablar, darin psixoloji
ohval-ruhiyys asilayan, lakonik formada yazil-
mis “Gozlo moni” seiri kamil poeziya niimunasi
Kimi tezliklo tiroklora hakim oldu. Seirds lirik
gshromanin ovqatt ham do songords ddyiison
yiiz minlarlo asgorin arzu, hiss vo hayacanlarin
oks etdirir. Seiri Azarbaycan oxucusuna ilk dofa
sair ©.Kiirgayl ¢atdirmigdir:

JKou mens, u s 6epHyco,
Tonvko ouens sncou.

JKou, kozoa nasoosm epycmo
Kenmwie 0oorcou,

JKou, kozoa cneea memym,
Kou, koeoa xcapa,

JKou, kozoa opyaux ne scoym,
Ilo3abuvis guepa.

JKou, kocoa uz danvrux mecm
Ilucem ne npuoem,

JKou, xozoa yoc Haooecm
Bcem, kmo emecme scoem. [8, ¢.120]

Lirik sair, inca, zorif hiss vo duygulari usta-
ligla ifads etmoyi bacaran sonotkar kimi K.Si-
monovla ©.Kiir¢cayl yaradicilig1 arasinda oxsar
cohatlor ¢ox oldugu tigiin Azarbaycan sairi bu
seirin zarif ruhunu, somimiyyat vo kovrakliyini
hassasligla duymus va bizo gatdirmigdir:

G6zla mani, galacayam,
Ancaq gozlo san.

Gozla, kadar yagan zaman
Qamli iiziindan,

Qar yaganda gozla moni,

Gozlb istido,

Boazilori unudaraq
Gozlomasa do.

Gozla, uzaq yerdan maktub
Galmasa sona,

Bazilori yorulsa da,

San gozla yena. [5, 5.156]

Miiallif seirin hom formasini, hom do mona
va mahiyyatini oxucuya diizgiin ¢atdira bilmis-
dir. Orijinaldaki dogiglik g6zlonilmis, misralar,
beytlor bir-birini tamamlamis, artiq s6z va
kolmoalora meyil edilmomigdir. Bundan olava,
torcimo aslindo oldugu qodor ahongdar, canl
va ehtirash ¢ixmus, seir Azarbaycan dilinds do
g6zal seir Kimi alinmigdir. Digor torofdon isa,
misralarin qisa vo uzunlugu, qafiyslorin yerli-
yerinda olmasi va poetik incaliklar orijinala tam
uygundur. Bunu sonraki pargalarda da miisahi-
do edirik. Lirik gohroman hor seydon avval sev-
gilisina inanir vo diisiiniir ki, he¢ kim gozlomo-
so do, son gozlomayi bacar, mohabbato doniik
¢ixma, ¢linki gohroman bu inamla yasayir, sev-
gilisinin mohabbati agir doyiislords odun-alo-
vun igindon onun salamat ¢ixmasina komok
edir:

JKOu mens, u s 6epHyCco

Bcem cmepmsim nasno.

Kmo ne acoan mens, mom nycmo
Ckaoicem: — Ilosesno. —

He nousms ne scoasuum um,
Kax cpeou oens

Oorcuoanuem ceoum

Tot cnacna mens. [8, ¢.121]

Tarcuimada:

www.phil-art.journal.az

183



Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyas:

Gozla mani, galacayom

Bir aydin sahor,

Baxti varmis — soylasin qoy
Gozlamayanlar.
Gozlamayan na bilir ki,
Odlarda bela

Xilas etdin hayatimi
Gozlomayinla. [5, $.157]

Seirds bozi sozlorin vo ifadslorin doqig ol-
mamasi nozara ¢arpir. Masalan, “BceM cmepTsim
Hazno” ifadasi “bir aydin sohar, hor ciir 6limiin
acigina qayitmaq” ifadosilo ¢evrilmisdir, albatto
ki, bu misralara daha uygun ekvivalent tapilsay-
di1, daha yaxs1 olardu.

“Gozlo moni” seirinin sonraki torctimalori
Ayaz Vofaliya, Xolil Rzaya, isa Ismayilzadoyo
vao Almaz Somodovaya moxsusdur. Bu torctimo-
lorin do 6zlinomoxsus tistiinliiklori vo zaif cohat-
lori vardir. Slbatto ki, bu isds ilk torcimanin az
rolu olmayib. Ayaz Vofal torciimodo forma sar-
bastliyini asas gétiirmiissa, X.Rza seiri moasnoVvi
(13 hecal1) formasinda torciimo etmisdir:

A.Vofali:

Gozla mani, galacayom,
Gozlo moani, yar.

Gozla mani, sapanda gom
Narwn yagislar.

Gozla mani, qisin gart
Evlaor yixanda,

Gozla mani, basqalari
Doniik ¢ixanda. [4]

X.Rza:

Gozla moani, gayidacagam, gozla, ey nigar,
Gozla kadar gatiranda zardab yagislar.
Quizmar giinda, qarli giinda, dumanda, ¢onda,
Gozla, bezib basqalar: gézlomayando...
Gozla mani, gayidacagam, baxma onlara —
Sabr etmayib, tab etmayib unudanlara...
Moan éliimiin acigina donacam, giiltim,
Dozmayanlar qoy dozmasin, doz,
omrim-giintim/!
Onlar bilmaz, necin odda donmadim kiils,
Moani xilas eyladin san gozlomayinla.
Na ciir dondiim. Tak ikimiz bilirik bunu —
Heg kas, heg¢ kas sanin kimi, golum-qanadim,
Gozlomoayi bacarmadi, sansa bacardn. [3]

Hor ti¢ torciimo niimunslorinds badii tosvir
vasitalarinin zanginliyi, poetik obrazin biitovlii-
yii saxlanilsa da, toassiif ki, qafiys, vozn siste-
minda bir yarimgiqliq hiss olunur. “Xau, xoraa
HABOJAT TPYCTh JKeaThic moxkau” beyti O.Kiir-
¢aylinin torciimasinds “Gozla, kodar yagan za-
man gomli tizindon” kimi verilmisdir. Orijinal-
daki sorrast vo tutumlu fikir vozni doldurimag
Xatirina (“qam” vo “kodar” sozlori eyni monali-
dir) estetik tosir giiciindon diigsmiisdiir. Digor
torcumolarda ‘““xenteie moxkau” ifadasi “narin
yagislar” (A.Vofal), “zordab yagislar” (X.Rza)
Kimi togdim olunur vo ugurlu sayilmir. “Xnmu,
Korja caera Metyt” misrasi O.Kiir¢aylida sado-
co olaraq “qar yaganda g6zlo moni” kimi veril-
misdirsas, A.Vofalida bu misralar:

Gozla mani, qisin qart
Eviaor yixanda

kimi tohrif olunmusdur.

Istedadl1 sair X.Rzanin torciimesindo iso ar-
tiq s6zlor nazardon yayinmir. Lakin sair seirin
emosional tosir giiclinii artiran badii tokrir, to-
zad, togbeh va bonzatmalaordon somarali istifads
etmisdir.

Almaz Somodovanin torciimaSinin an mii-
hiim {stiinliiyii bundadir ki, o, tapdanmis yolla
getmoyarak, hamin seirin 6ziinamoxsus varian-
tim tapmusdir, torciimogi hecanin 7-lik for-
masina osaslanmigdir vo qeyd etmok olar ki,
miigayisads bu torclimonin moziyyatlori qiisur-
larindan daha ¢oxdur.

“Alyosa, Smolensk yollar1 sonin yadindami”
seiri do Azoarbaycan dilino bir nego dofo torcii-
mo olunmusdur. Osman Sarivalli vo Xslil Rza-
nin torciimolorina baxag. O.Sarivalli seirin ide-
ya vo mazmununu darindon basa diismiis vo
seirin Azoarbaycan dilinds do ilhamli vo cazibe-
dar saslonmasina nail olmusdur:

“Mb1 6ac nodoscoem!!” — 2060puu Ham
nascumu.
“Mbw1 8ac nodoscoem!” — 2osopunu neca.

To1 3Haews, Anéwa, Houamu MHe Kaxcemcs,
Ymo cnedom 3a MHOU ux udym 2010ca.

[8, c.130]
Tarciimada:
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Goy ¢amanlor, mesalar dinloyib insan toki
Deyirdilor: sizlori gozlayirik hor zaman.
Bilirsonmi, Alyosa, mana ela galir ki,
Taqib edir o saslar bizi yena arxadan.

[6, 5.156-157]

Amma toassiif ki, seirin sonuna yaxin tarcii-
maginin pafosu azalir. Malumdur ki, K.Simo-
nov miiharibs illarinds rus gadininin rolunu do-
falarla galoma almisdir. ©.Camilin tarctimasin-
do biz bunu gérmiiriik, Xoalil Rzanin gevirma-
sinda isa seirin sonlugu, hagigatan do, ¢ox so-
mimi vo inandiricidir:

Rusiya ugrunda olmak — babalardan vasiyyat!
Moni rus gadin dogub, bu yerda qundaqlamas.
Yola salarkon moani doyiislora rus anam
Qadim rus adbatila ii¢ dafo qucaglamus. [2]

Bu seirin dogma dilimizda saslonmasinda
R.Rza, T.Eyubov, C.Novruzun da torciimalarini
miivoffoqiyyatli saymaq olar.

K.Simonov “Dostum S.Vurgunun Londonda
ziyafotda nitqi” seiri ilo Azorbaycan oxucusuna
daha da dogmalasib. K.Simonov torafindan ya-
radilmis S.Vurgun obrazi boyiik maraq kasb
edir. Iki gérkomli yazigmin vo bdyiik soxsiyye-
tin dostlugu abadi xatiraya ¢evrilmisdir.

T.Eyubovun ¢evirmoasinds bu dostluq 6z
diizgiin qiymatini almigdir:

U 6om noomusncsa coin baxy

Hao xpycmanem u ¢ppaxamu,

Hao cunumu, 6o écto wexy,

Ilooap hamunvrvix 3HaKAMU,

Hao xopoamu, nao copovimu

U Kunnuneom eocnemuimu,

B sopomnuyuku npooemuvimu
Cmaperowumu mopoamu,

Hao cmapvimu 6ymoinkamu,

Hao kpacnvimu 3amoinikamu... [9, ¢.240]

Torciimada:

Zalimligda sa¢ agartmis,
Hindistanl afsarlorin,
QOwpqirmizi peysarlarin,
Kiplingin vasf eladiyi,
Xos nagmalar soyladiyi
Kohna-koskiil badalarin,

Kaftar asilzadalarin,

Giinii kegmiy sir-sifatin
Uzarindo matin-matin

Budur qalxir Baki oglu

Urayi ilhamla dolu... [7, $.28]

Boyiik ustaligla va cosqun ehtirasla ¢evril-
mis bu satirlor adobi tongidds do 6z giymatini
almisdir. Hormotli alimimiz akademik Bokir
Nobiyev torofindon deyilmis sézlor buna nii-
munos ola bilar. “Tarclimagi seirin ruhunu, pafo-
sunu v hissini saxlaya bilmisdir” [1, s.154].

K.Simonovun miihariba dovrii lirikasindan
“Boalka danisasan”, “Dost 6limii” seirlarinds da
miiharibo mévzusu asas yer tutur. Seirlori Azar-
baycan dilino Mustafa Iskendorzada torciimo et-
misdir.

Umumiyyatlo, K.Simonov poeziyas: biza
Vatani sevmayi vo onu gbéz babayi kimi goru-
magi tovsiys edir. Vo bu gorkomli sairi ¢eviran-
lor bizo bu hisslori agilamuslar.

K.Simonovun miiharibs lirikasinin on yaxsi
niimunalorindon biri “Ag¢iq moktub” seiridir.
Seirdo doylison osgorin yiiksok monoavi-oxlaqgi
simasi, onun yiiksok ideallar namino vurusdugu
on plana ¢okilmisdir. Bu seiri Azorbaycan dili-
no Oli Korim torclimos etmisdir. Sair asorin ide-
yasini diizgiin ifado etmis, poetik fikirlarin
Azorbaycan dilindo garsiligini tapa bilmisdir.
Lakin seir orijinalda 32 bonddon ibaratdirso,
torclimoads 27 banddir. Bu ¢atismazliga baxma-
yaraq, ©.Korim “koksiiniin altinda qus tiroyi”
gozdiron, orino xayanot edon bu gadmna qarsi
gazab va nifrat hissi oyada bilmisdir:

A sac obs3an uzeecmums,

Ymo He douino 0o adpecama
Iucvmo, umo 6 sawux onycmumao
He nocmwiounuce vl kocoa-mo.

Baw myorc ne nonyuun nucoma,

OH He ObLN paHeH CI080M NOULTLIM,

He 630poenyn, ne cowén c yma,

He npoknan ece, umo 60vi10 6 npoutiom.
[8, ¢.87]

Tarcuimada:
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Bilmirom na tohar galdi aliniz
Mbaktubu saldiniz po¢t qutusuna.

Yaxsi ki, ariniz onu almadi
Soziiniiz galbina vurmad: yara.

Osib titromadi, doli olmadi

Diinya biiriinmadi garanliglara.

Yaxsi ki, vurmad sizin o maktub

Giilla yarasina soz yarasint... [6, S.157]

Natica / Conclusion

Azorbaycan xalqmin boyiik dostu, moashur
sOz ustast Konstantin Simonovun yaradiciligi,
zonnimca, miiasir oxucular {igiin 6z yeni torcii-
mogilorini gézlayir. Yaziginin bir ¢ox asarlori
kecmis Sovet ttifaq1 xalglarinin va xarici 6lko
xalglarmin dillaring torciimo olunmugdur. Onun
ictimai faaliyyoti do aktiv vo ¢oxsaxali olmus-

ta’nin redaktoru, “Noviy mir” jurnalinin bas
redaktoru, Rusiya Yazicilar Ittifaqr Bas katibi-
nin milavini va digor mithiim vazifalords ¢alis-
misdir.

Konstantin Simonovun yaratdigi sonat asor-
lori qarsiligli zonginlosmo Vo adobi slagalorin
yaranmasinda boyiik rol oynamisdir.

dur. Konstantin Simonov “Literaturnaya qaze-
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Pe3ome. lms Koncrantuna CumonoBa (1915-1979), naypeara Jlennnckoit u I'ocynapcTBeHHOM
npemuii, ['epos Commanuctuueckoro Tpyaa, BBIIAIOIIErOCS IMOATa, MNPO3aWKa, JapamMarypra,
MyOIuIECTa U OOIIECTBEHHOTO JAEATeNsl XOPOIIo M3BecTHO uuTarensM. I[Ipax Tena CuMmoHOBa,
YY9aCTHUKA BOWHBI C TIEPBOTO JI0 TIOCIIETHETO JTHS, OYKBAaIbHO BBIMICANIETO W3 OTHS, COTJIACHO €T0
3aBellaHuIo, ObUT paccesH Ha ObIBIIeM moyie 60s B 6 kM oT MoruieBckoro mocce. B cBoux
MIPOM3BEICHUAX OH MAaCTEpPCKH Co03/ajl o0pa3bl COBETCKOrO cojijaTa M TeHepaja, Jajl spKoe
M300pakeHNe peaabHBbIX U He3a0bIBAEMBIX CIIeH BOWHBI. Ero nuprka BOGHHOTO BpeMEHU OCOOCHHO
n3BecTtHa. Ero ctuxu « Tl nomuuib, Asnema, 7oporu CMONIEHIIUHB, « K11 MEHS U S BEPHYCHY,
«Y0eii ero» u Ipyrue MOTyT OBITh IPKUM TOMY IIPUMEPOM.

Kurouesnbie cioBa: Koncrantua CUMOHOB, MOAT-TTyOIUITUCT, CTHXH, TIEPEBOJIBI
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